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Introduction

TOURISMED aimed at testing and transferring a fishing tourism business model in
coastal areas of Italy, Cyprus, Greece, Albania, France and Spain, as a tool to promote
sustainable fishing tourism and to foster the preservation of the marine environment
and the traditional fishing culture across the Mediterranean Sea.

Within the framework of the Work Package 3, referred to the testing of the fishing
tourism business model, the project foresees the elaboration of a report on the pilot
tests implementation in order to have a tool available to assess them and obtain
conclusions able to improve both the performance of the activity at local level and the
business model elaborated within the project.

The aim of this report is thus to collect the conclusions from the evaluation of the pilot
tests developed in in East and South Attica (Greece) as an input to improve the
business model (both at local and at project scale) in the project’s refinement phase.

Planned activity

Since the beginning of the implementation of the pilot testing phase, local and regional
stakeholders have asked to take part to a specific Focus Group. Within it, several key
actors have been involved, such as:

e Department of Fisheries of Regional unit of East Attica (authority realizing
permissions for fishermen)

e Rafina local association of artisanal fishermen

e Attica association of restaurants

e Local association of Marikes coastal zone — Nireas association (Marikes beach is
located in Rafina)

e 1st Rafina high school representative involving school to protection of maritime
environment, walking trips and paths and owner of historic files from Rafina
fishermen

Several co-planning and coordination meetings were organised on the ground. As
partner of the project, University of Piraeus played the role of territorial facilitator and
supervisor, also providing technical and specific support.

At methodological level, the Pilot Testing Methodological Guidelines (D.3.1.4) provided
several important inputs that guided the whole planning phase as well as the
implementation and communication phases.

Following steps were followed:
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Planning

1. Organisation of co-planning meetings (1** Focus Group Meeting 08/10/2017,
unofficial meetings with local fishermen, meeting of the Group on 10/07/2018
and 28/08/2018).

2. Gathering information from fishermen and discussions about TOURISMED pilot
project in view of the deliverable 3.2.1 Feasibility Study Report.

3. Gathering information from fishermen and discussions about fish trips and
other itineraries in view of the deliverable 3.4.11 Itinerary Guide: in total 3
itineraries have been finalized (1 fish trip in East Attica, 1 fish trip in South
Attica, 1 environmental trip in East Attica) and each of them has resulted in 2
itinerary guides, one in Greek and one in English language.

4. Finalising necessary equipment for each vessel and completing the process of
offers and getting the equipment.

5. Finalising specifications for an innovative technology that can be used for
promotion of fishing tourism business model: virtual reality videos and specific
glasses for the user to view the videos and feel like he is on the vessel
participating in the fish trip or underground water or visiting cultural and
natural landmarks of the case study.

6. Training courses (in the framework of 3.3 Transferring knowledge) took place in
November 2018 where all the practical details of the pilot test have been
finalized.

7. Evaluation questionnaires have been slightly modified from the general
TOURISMED questionnaires in order to be delivered to tourists in Greek and in
English language.
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Photos of the various meetings with members of the Greek focus groups
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Photos from the training courses

Implementation

1. Fishing tourism trials in East and South Attica in November 2018
2. Evaluation of the fishing tourism trials in November and December 2018

Communication

1. Printed communication material (roll-up banners; 2 types of brochure;
interpretative panels; itinerary guides)
2. Spots promoting TOURISMED and the study area:
a. Whatis TOURISMED
b. Fishing trip
c. Valanaris stream
3. Virtual reality spots depicting fish trips, traditional fishing methods, underwater
marine environment, cultural and natural landmarks of the study area:
a. Fishing Trip
Fishing with longline
Diving in Rafina’s marinas
Dropping net
Gathering net
Rafina Port Tour
Religious Tour
German forticiations
i. Triglia House — Folklore museum
4. Promotion of fishing trips
a. Local tourist agents

Swm o oo T
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b. Local restaurants
c. Fshermen
5. Transferring the fishing tourism business model and promoting economic
operators participating in the pilot test in the 5th International Athens Tourism
Expo — exhibition that took place on 7th — 9th December.
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Images from 5" International Athens Tourism Expo

Major changes

In the first meetings of the Focus group more fishermen were interested in
participating in the pilot tests. Though, only 4 of them were activated and deeply
engaged to the entire planning of the fish trips and the adoption of the fishing tourism
business model.

A major drawback for our case study, East Attica and Rafina, was the tremendous fire
that took place in July 2018 in Rafina and in East Attica. Not only fishermen were
totally involved in issues of safety and protection of their families and their properties,
but all of our initially planned participating vessels helped to save people suffering
from the fires in July 2018 by transporting them to a safe land via the sea. This caused
a delay for our fishermen since they had to repair their vessels in order to be properly
functional again.

10
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Pilot tests developed

Overall description

In order to carry out the pilot fishing tourism’s activity in Attica, University of Piraeus
Research Centre (UPRC) cooperated with external experts in order to cover the fuel
costs and in order to accompany all the fish trips with a person familiar with English
language.

Pilot tests were carried out in 2 areas of Attica Region, in East Attica (Rafina and Nea
Makri) and in South Attica (Zea). It was initially planned to realize fish trips in Aigina
island too, close to Piraeus, but the fisherman could not finally attend the pilot test.

The five vessels/fishermen that were planned to participate in the pilot tests were:

e Vessel ‘Sofia-Rania’ owned by Mr. Koutelias Panagiotis in Rafina, East Attica.

e Vessel ‘Armenistis’ owned by Mr. Athinaios John in Nea Makri, East Attica.

e Vessel ‘Timios Stavros’ owned by Mr. Viliotis Giorgos in Zea, South Attica.

e Vessel ‘Valantis Rallis” owned by Mr. Rallis Loukas in Zea, South Attica.

e Vessel ‘Nikos’ owned by Mr. Chorianopoulos Nikos in Aigina island, South Attica.

The last vessel located in Aigina did not finally participate to the pilot tests; the
fisherman did not eventually attend the training course (activity 3.3) and there was
lack of direct communication with the UPRC team.

In addition, 4 tourist agents, 2 restaurants and 1 hotel participated in the pilot test.
The economic operators also participated in the focus group of Greek case study and
they also attended the training seminars. In view of the pilot tests, they were activated
in the dissemination of the fishing tourism activity in East Attica by ‘advertising’ this
new activity in their area and by explaining practical details to tourists visited their
restaurant/tourist agency/ hotel prior to the fish trips. They are prepared to host the
new tourists — customers that they will try a fishing trip in summer 2019 and in the
forthcoming years, and they will be willing to cook their own fish catch. They are all
located in East Attica:

e Travel agent Douli Rafina Travel, owned by Mrs Douli Anna

e Travel agent Sea Air Land Travel, owned by Mrs Kountouri Stavroula
e Travel agent Crete4u, owned by Mr. Prasinos Giannis

e Travel agent Togias Travel, owned by Mrs Togias Nikos

e Oceanis Restaurant, owned by Mr. Daveronnis loannis

e Seirines Restaurant, owned by Mr. Chalkiotis Alkiviadis

e Hotel Pikermi, owned by Mr. Mitsakis Dimitrios

The fish trips took place on 24" to 26™ of November. Due to the limited time, the fish
trips were minimized in duration; the business model in Greece planned fish trips of 4

11
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or 7 hours, but for the pilot fish trips the duration was changed to 2 and 3 hours. In this
way each of the 4 vessels had the chance to realise 4-6 fish trips during the 3 days: 2
trips per day starting at 07:30 and at 11:30 in the morning. The vessel ‘Armenistis’ in
Makri, East Attica hold 8 fish trips during the 3 days, since the tourists were willing to
attend in any time of the day (07:30, 11:30, 15:30). In total 25 fish trips were realized.

Key figures
The pilot test in numbers:

e 4 fishermen participated

e 3 marinas were the starting point of fish trips (Rafina, Nea Makri, Zea)

e 1 local fishermen association involved

e 10 local economic operators were involved (2 restaurants, 1 hotel, 7 travel agents)
e 25 fish trips have been realized but with reduced duration than the planned ones
e 151 tourists have participated

Summary of the pilot tests carried out

Vessel Name: Sofia-Rania
Port: Rafina

Size:9m - 3,2m

Vessel Type: Fishing

Max. number tourists on board: 8

Pilot  test | Departure | Arrival | Number of | Any comment/remark
date time time participants

24/11/2018 | 07:30 10:30 |6 -

24/11/2018 | 11:30 14:30 |8 -

25/11/2018 | 07:30 10:30 |6 -

25/11/2018 | 11:30 14:30 |8 -

12
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26/11/2018 | 07:30 10:30 | 6 -

26/11/2018 | 11:30 14:30 | 6 -

Vessel Name: Armenistis
Port: Nea Makri

Size: 11m - 3,8m

Vessel Type: Fishing

Max. number tourists on board: 8

Pilot  test | Departure | Arrival | Number of | Any comment/remark
date time time participants

24/11/2018 | 07:30 10:30 | 8 -

24/11/2018 | 11:30 14:30 | 8 -

24/11/2018 | 15:30 18:30 | 6 -

25/11/2018 | 07:30 10:30 | 8 -

25/11/2018 | 11:30 14:30 | 8 -

25/11/2018 | 15:30 18:30 | 6 -

26/11/2018 | 07:30 10:30 | 6 -

26/11/2018 | 11:30 14:30 | 6 -

Vessel Name: Valantis Rallis
Port: Marina Zeas

Size: 8,6m - 3,26m

Vessel Type: Fishing

Max. number tourists on board: 8

Pilot  test | Departure | Arrival | Number of | Any comment/remark

13
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date time time participants

24/11/2018 | 07:30 10:30 |6 -
24/11/2018 | 11:30 14:30 |6 -
25/11/2018 | 07:30 10:30 |5 -
25/11/2018 | 11:30 14:30 |5 -
26/11/2018 | 07:30 10:30 |4 -
26/11/2018 | 11:30 14:30 |4 -

Vessel Name: Timios Stavros
Port: Marina Zeas

Size: 6,75m - 2,40m

Vessel Type: Fishing

Max. number tourists on board: 6

Pilot  test | Departure | Arrival | Number of | Any comment/remark
date time time participants

24/11/2018 | 07:30 10:30 |4 -

24/11/2018 | 11:30 14:30 |6 -

25/11/2018 | 07:30 10:30 |5 -

25/11/2018 | 11:30 14:30 |6 -

26/11/2018 | 07:30 10:30 |4 -

14
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Evaluation results

The vision of tourists

Port: East Attica (Rafina and Nea Makri), South Attica (Zea)

Activity:

The majority of tourists attended fish trips and participated only in sailing and fishing activity. They
tourists were informed about the option to visit a restaurant after the fish trip and have their fish
catch cooked, but they did not finally follow this plan mainly due to the reason that the fish trip was
free for this time and due to the fact that the restaurants could not cooperate well with the
fishermen for the 3 days of the pilot fish trips; there was no time for the fishermen to visit the
restaurants with the tourists, since they had to realise 2 to 3 fish trips per day. The majority of
tourists declared that next time they will follow the whole day activity and visit one of the

restaurants involved in the business model.

Some of the tourists in East Attica also tried the ‘walk — discover-learn’ natural and historical tour
UPRC had planned. After the fish trips were over, they examined the environmental trip guide UPRC
had distributed (one of the itinerary guides of 3.4.11 deliverable) and visited the environmental

sites of interest in Rafina.

Age: Gender: 35% F, 65% M
between 18-30 years old: 22% of participants; 30-45 years old:
22%; 45-60 years old: 45%; over 60 years old: 11%

Origin of tourists: 35% national, 65 % International

You are:

0% Fishing sector

60% Tourist 15% Tourist professional .
professional

5% Environmental

0% Tourism consultant/officer )
consultant/officer

20% Other: students of maritime sector studies

1: 0%
2: 0%
First reaction to the tour

3: 0%

4: 55% of the respondents was “satisfied”

15
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5:45% of the respondents was “very satisfied”

1: 0%
2: 0%
Interest of the tour 3: 5% of the respondents
4: 50% of the respondents was “satisfied”

5:45% f the respondents was “very satisfied

Yes: 100% of the respondents
Willingness to pay for the tour
No: 0% of the respondents

30,00 €: 42% of the respondents
50,00 €: 35% of the respondents
Price

70,00 €: 18% of the respondents

80,00 €: 5% of the respondents

1: 3% of the respondents

2: 8% of the respondents

Willingness to place the activity in tourists

plans 3: 12% of the respondents

4: 17% of the respondents

5: 60% of the respondents

Yes: 64% of the respondents

Willingness to recommend the tour to
& . . No: 12% of the respondents
friends/family/colleagues

Maybe: 24% of the respondents

16
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Aspects more valued/highlighted

Experience — based tourism activity
Familiarity with local artisanal fishing methods

Learning experience as for the local maritime
ecosystem

Aspects to be improved

Duration of the fish trip
German speaking staff of vessel

In advance booking of date and place

Assessment of the potential supplementary
activities to complete the tourism experience

Willingness to pay for them

Visit to the fishery port facilities: 45% interested

Taste the fish caught in a local restaurant: 65%

interested

Recreational fishing during the trip: 75% interested

Visit to farms and taste local products:80%

interested

Visit to the fishery port facilities: No

Taste the fish caught in a local restaurant: Yes

Recreational fishing during the trip: Yes

Visit to farms and taste local products: Yes

For all positive answers the tourists are willing to
pay from 30-50€.

17
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The perception of fishermen and local partners

Fishermen were excited to have the chance to participate in TOURISMED pilot tests
and adopt the fishing tourism business model, since they highly appreciated the
support the project provided (planning, communication tools, pilot fish trips). They will
maintain the activity and improve it in the forthcoming years, especially regarding the
following points:

e English speaking staff for all the vessels

e Invite future generations to adopt the model and activate them again to the fishing
sector

¢ Involve municipalities at a higher extend and establish fishing tourism activity a
major tourism sector for their areas.

e Begin the activity from May and June, when the weather will be better and the
winds calmer.

Local partners (restaurants, tourist agents and hotels) regarded the fishing tourism
business model as an alternative way to bring customers and provide them innovative
services. They will improve their cooperation with fishermen and work more on the
aspect of establishing an all-inclusive ticket for all the involved parts (fishermen,
restaurants, agents).

Main findings

- Customer Segments
e Male tourists are more interested in fishing tourism activity
e Invest on advertising the activity to people over 30 and even better over 45
years old
- Value Proposition
e An all-inclusive ticket is necessary to be used for each itinerary for better
communication between tourist agents, restaurants, fishermen and
tourists.
- Communication and sales channels
e Communication mechanisms should be adopted by municipalities in order
to establish their areas as unique destinations for fishing tourism activity
e Communication activities should not stop during winter months, but should
be emphasized, especially to tourism markets outside Greece.
- Customer Relationship
e Fishermen should try to keep contact with tourists already experienced
fishing tourism activities in order to advertise their experience
- Key actions

18
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e Alternative itineraries for walking experience are necessary not only for
cases of bad weather, but also for family members that are not interested
in fishing.

e Supplementary fish should be added to tourists’ fish catch in many cases in
order to provide enough fish for the family meal.

e Cooking within the vessel proved dangerous, unsafe due to way weather
conditions.

- Key partners

e Municipalities and business associations should be more engaged in

promoting fishing tourism activity.

Annex | Brochures, roll-up banners, posters

Evpomaikod Npoypappa TOURISMED Biooipn acTiki avamrogn
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Brochure 1 (Greek)

EXPERIENTIAL TOURISM

altemative tourism

INFORMATION - RESERVATIONS

Captain Panagiotis Koutelias, +30 6955 239185
Captain Giannis Athinaios, +30 6932 267887
AVRA hotel (Rafina), +30 22940 22780
PIKERMI hotel (Pikermion), +30 210 6039231
MARATHON BEACH hotel (Nea Makri), +30 22940 95022

Fish taverns in Rafina Fish taverns in Nea Makri
Agnanti
Agoni grarmmi

Galini

loakeim

Palia Rafin

reating bonds between
society - market - tourists

0260 ®0

fshemen  favelagents  hotels restaurants Coffee Bars
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Brief itinerary (4 h
cape Kyn - mmarina
10 nautical miles
longline and vertical jigging

ori

fion o e Jongh

From Nea Makri

boat: Amenistis

lengii- 49 metersibezm: 3,8 meters
engine: Perkins 135 hp.

crewr 2 people, passengers: 8 people
speed: 8 knots

captain: Giannis Athinaios
languagesspoken. Greek - English - German

00:00 disembarkation
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matina - fishing areas - matina

ditance: 12 nautical miles:

fishing gear: longline and jiging
06:30 departure

30° salling to fishing areas - shafing
tories.

40" preparation of the longline

2 throwing the longline:

120° o fishing, swimming in
Askitario (Marikes beach) and
Agics Nikolas (Artemida)

30" retrieving the longline
30° sailing back- enjoying S riacks.
10:30 disembarkation

Long itinerary
matina - Petaliol Bland
distance: 30 nautical miles.
fongline
06:30 departure
0° saiing to Petaliol tslands -
F rom Rafl na sharing stories

107 preparafion of ongin

boatSophia-Rania 20" thrcwing the longl

length: 9 meters, beam: 32 meters
crew: 2 people, p: ngers: 8 people
engine: Yanmar 240 hp.
full speed: 12 knots 30° refrieving the longline:
PanagiotisKpiitsilas 60" saiing back et cold

snacks, beer and fish “meze"
languages spoken: Greek - English 30 eissimbarielin

Brochure 2 (English)

Garpnon wapaBoaiakic ok

NAHPO®OPIEZ - KPATHZEIZ

Kanetgviog Navayiimg KouteAudg, 6955 239185
Kametdviog Mdvwng ABnvaiog, 6932 267887

Zevoboyelo AYPA {kévipo Pudfivag), 22940 22780
06oxeto MIKEPMI (A.MapaBiovog 107), 210 6039231
oSoxelo Marathon beach (N.Méxpn), 22940 95022

WapotaPépves  WapotaBépes
omPadiive ot Néa Méxpn

Tafibuwnké npaktopsic
ot Padiiva

Navemarrpio Nepaid

inlerrey
/ViadRarranaan
) =
Pudpiag BamrdmovAog 0 S
Koy, & & .
. % oM 10 Evpamis Tapso.

BIQMATIKOZ TOYPIZMOZ

FishingTourism

Anpiovpyobpe §eopobES
KOIVRVIAG - ayopag - TOLPICTOY

BCAONCN &

Exomipia Zwvosogdda  Eomardpia Ayopd Kagi-Mmap
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Rafing and Plemi [east Athea coastl
combine ses, histoy and enwion-
ment. tven though 1t 15 maiky known
35 the coastal gateway to the Aegean
island, 1 ealty t 15 50 much more!

Thee are somany places one can dscaver,
enjoy time 3nd I 3 unkjue expe nence by
hoasing from the manydiferent sctivines
of experennal tounsm. Routes and paths
with environmental Interest, tours in the
tadmonal fish market and small estau-
fants, vislts 10 historleal places and land-
marks and relaaton at sghtseeing spots
where one can enoy the view. By chacs-
11 the aies’s expenental tounsm, one
3150 has the unkue opportunty 10 com-
bine fun with tadion, by karning fist
hand eve iything about tradional fishing.

Traditianal fishing experience
Epm1pin nupufagiakal Papéuata

Brochure 4
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h mepioyt g Pad frag kat tov Nikepulos
swivdle  Sdlacea,  1oT xet
nEpRdIoY. Elval mokhd mepussdtepr
M TO SAPEPIS AL, TV 2KTOTAGIK
TR iz To Avalo Tow Shot weipkoupe.

Yrdpyouy Thou RoNE Snpel Tob Pmopel
va averehbger xavel, va mepdoel
SupdpioTa Tov YpbVo Tou ki va (st e
povadied spmeiple srityovtas phow and
T woMke Spaotnputire: PuipeTivol
Touppol mob mpochdpel n mEpoN
Swbpouts  pe  mepiRadMovTOROYIKS
cvBladEpoy, TuOKEPES of  oTopu
tpn, edia vt yehdpucn o Sapel pe
Bt fapwrepe Pk TV TepaSoowk
Wherpayo pd wLaTa Juk A TOR KA ECTITO Pt
Endbiovias Tov PuipeTid  Toupopd
e mepayde. o emuskénrag dye sl
™ povadixd surpl v SLSLASEL T
SEOHEHCN PETIVIEIE0GN, WKL
am IO XEpLTo RapadocIaKd ey

Pikermi fauna: a 7 million years histary
Mue patke) navibe: lovapia 7 £x. sviv

) TOURISMED
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Bida1un aoTikn avanrugn oe Pagrva kai Mképpi

01/02/2017 - 31/07/2019
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Annex |l Itinerary guides

TOURISMED
INFORMATION - RESERVATIONS

Geopedia SCE, +30 213 0299551, info@geopedia.gr
George Papanikolaou, geologist +30 698 4198181
Ifigeneia Skorda, oceanographer +30 694 4744946

AVRA hotel (Rafina center), +30 22940 22780
PIKERMI hotel (Marathonos Ave. 107), +30 2106039231

Taverns 2 onia tou Torva (PIKERM : % SH N s
(Rafina - Pikermi) 9 WALK DICOVER LEARN
7 Aunique natural and historical tour in Rafina and Pikermi

Cookeries
in Rafina ke

University of Pirasus

iterreg

/Maditermanean _ o=
() TOURISMED

Tselentis Vasilis Andreas Vassilopoulos
Prof. Piraeus University Prof. Sterea Ellada tech. institute Project co-financed
Maritim e d Rafina-Pikermi munici by the European
i@unipi.gr i i ar Regional Development Fund

5. Waterfall-lake

o Marikes beach

\
L atermil

£§ Hiking

Pikermi tour {4 hours)

Valanari Stream-waterfalls-small lakes-watemill
total walking length: 3 kilom eters

degree of dificulty: medium

Start of hiking
18’ Hiking up to the waterfal

20" Stop at Valanaris waterfall

20’ Swimming in the lake

140’ Hiking with stops in / by the stream
18’ Stop in the 18th century watermill
30" Walking to the parking

End of hiking

Q Hill «Ochiron- Yorld VWar Two German Fortress
60" Ea r

Cape “Krokodilos’
60° pe of Krokodi 3y amor

-Askitario Acropolis

Marikes Beach

Small note:
hiking includes walking vithin shallow waters of the stream.

Itinerary East Attica - Environment 3.4.11 - English
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TOURISMED
MAHPO®OPIES - KPATHEZEIS

rewnondeia KowsEn, 213 0299551, info@geopedia.
Napyog NanavikoAdou, yewAdyog, 698 4198181
Ipryévera ZkGpSa, wkeavoypddog, 694 4744946

Zevodoxeio AYPA (kévtpo Padrvac), 22940 22780
Zevoboyeio NIKEPMI {Aswd. MapaBivog 107), 210 6039231

MegedonwAsia H yuwvid Tou TopBa (MIKepMI)
(Padriva-NMiképpt)

Mnappra Bayyos 22940 29129

9 H kaAn) kap6La Tou NikoAa
8 3ta KaAd KaBoUjLeva
To couBAaxi Tou Mapiou
Kaioapas C
Grill Ho Mayeipeia

= ot Padriva

30 H papd pa

(nikePmI) To KOKKL 692 Kataapoha
Mué o7 . .
Toa§8 TG TpakTopeio
KikLpiKoU 5
otn Padriva
AoTpLo 210 60
22940 29152 DouliT

Hzuvévnan

BasiAtiog ToeAtvng Avdptag BacIAGTIOUAOS
Kabny Navemotnpiou Meiparts K@y TEI Zrepeas EMaBag Mpéypapia ouyxpnuaToSarolyevo
Tura Naunhakiy Sroudioy — Any. Sopfaukoc PagivocTie pricu a6 To Eupumaiko Tapieio
o L avérmugn

Mapakia Mapikeg

9 #3¢og Oxupé - Ogupapicmiké o B Maykoapiou Mo Myiou
60" Eor g0 kai T

fAipio Kpok68a fog - Akporohy

interreg M
/Vlediterranean -
() TOURISMED

. Karappdking-AinvouAa

(m]

(L TIECOTIOPIG 0TV EnPG

NEpOHUAOG

aro Miképpi (4
Fépa Badavapr - karappakre - Mvol G
amaarao nefonopiog: 3 yAGperpa
PBudc Buokoling peociog

Evapin melowopikig Siadpoprig
18 Medom opia péxp1 Tow KaTuppakT)
20' Karappdkmg Buhovdpn

20° Mudwio o Aipvouha

140° 1
15’ Nepdpuhoc 190U midwa

30" A Bpopr pExp! ¥ipo oTaBpEUONG
Angn melomopikig Siadpoprg

opio e ot

péoa fy Bimha aTo pépa

Enugoon
Tuia g melomopiag iveral piva ot vipd

Itinerary East Attica - Environment 3.4.11 — Greek
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Red otk frax ergh S0, comait 1K)

e o i heot o o ot et
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From Rafina

boat Sophia-Rania

length: 9 meters, beam 3,2 meters
rew: 2 people, passenigers: 8 people
engirie: Yanmar240 hp:

fullspeed 12 knots

captain: Panagiotis Koutelias.

languages spcken Greek - English

T [Swrgur adength B, raxweigt 266)
it ek b o the tl ety et

e o Nea W
;?x 20,969 Y:3¢708840

ey

Brief itinerary (4 hours)

Depate fron Rana
marina - fishing ereas - manna X 24.00979 Y, 36,0256
¢ 12 nautical miles agpemavanssansannanannt st
" [Gilchead beam et oo, o e 1661
e yshes s it drkaron e s e i
o sl a1 e

n "

P
Red pandora fraxength Tom, max weght 3y E
i fisl i Ontes 3t acis

Bloat routes are determined in agreement with the passengers: The caplain has the

right to cancel of change them wilhout nofice, dependng on weather conditions. The
tripis confirmed by phone 12 hours before departure-

10" preparation of the longline

20" throwing the longline.

Long itinerary
marina - Petaliol islar
# 30 nautical miles
fishing gear: lon
06:30 departure

60°sailing to Petalioi isle
shering stories

ration of longlines

20" throwing the longline

TOURISHED

13:30 disembarkation

TOURISMED

INFORMATION -

interreg M
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From Nea Makri

boat: Armenistis

lengih 11 meters, beam 38 meters
engine Perkins 135 hp

crenr 2 people, passengers 8 people

captain, Giannis Athinaios
1 Greek- English- German

Brief itinerary
arina - cape Kyrosoura

e 10 nautical miles
g gear: longline and verticaljigging
17:00 departure

20

longlines
20 throwing longlines
90" vertical fishin
wimiting aroL

5 and beers

21:00 disembarkation

Long itinerary
ot

& 22 nautical miles

et, longline, v

17:00 departure

30" retrisving the ne
30" throwing
ing

he longline ands

60" refrie:
80°

g the longine
iling back enj
nd beer

00:00 disembarkation

RESERVATIONS

EXPERIENTIAL TOURISM

Captain Panagiotis Koutelias, +30 6955 239185

Captain Giannis Athinaios, +30 6932 267887 an amazing experience:on board

TRADITIONAL FISHING

AVRA hotel (Rafina), +30 22940 22780
PIKERMI hotel (Pikermion), +30 210 6039231
MARATHON BEACH hotel (Nea Makri), +30 22940 95022

(country tel. code +30)

Fish taverns in Rafina
Agnanti 22940 26411
Agoni grammi 22940 23356
Galini 22940 23365
Giorgos 22940 25257
loakeim 22940 23421

Kavouria of Asimakis
22940 24551

Limeni 22940 24750

Ntallas 22940 26190
Oceanis 2294024292

O kalos o mylos 22940 75500
Palia Rafina 22940 23395
Seirines 22940 23556

TOURSMED

Vasilis Tselentis
Prof. Piraeus University
Mariime department
o

Fish taverns in Nea Makri
2294091330 Gyaliskari
2294094794 Trata

Travel agencies in Rafina
22940 22950 Cretedu
22940 29152 Douli Travel
22940 26701 Karistia

22940 28111 Mamalis Travel
2294025222 SeaAirland Travel
22940 22900 Togias Travel

Andreas Vassilopoulos

interreg E

/Mediterranean =
() TOURISMED

Navemorino fopariss
University of Piraeus.
Project co-financed

by the European
Regional Developrment Fund

Itinerary — Fish trips in East Attica 3.4.11 — English

29



\5% NANENIZTHMIO NEIPAIQZ

I

UNIVERSITY OF PIRAEUS

Mmapumroinn ool e, fppoci 1 i)
o ip e vt ol e wepoh,
i o s ok

r.wnxx.am o W

' X.ZBWSSQ.\‘”WAO

- e

B Gowet Gimcos O eI

O RO 40, 0 1 0 0
o oo R, oo |50 e

Avoydpnon ams Pagiw
X 24.00979Y; 38.025%
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aTmoaTacr 12 vaunika pikia

TOMOG TTapayad! - Kaberf
06:30 avax@pnon
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1 Tapayadiol
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f e Kpiso shnack

10:30 amoBifaon g10 Aiiévi
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ofj: 30 vaunké pikia
Tapayasi
06:30 avaxwpnon

80" Topeia pe 1atopleg pixp! 1A
wnodkia wy Merahiiv

10" mpotToipacia Tapayadiol

20 piia Trapayasiol

TOURISMED.

60" caTpOpN 1t Kplo
{iripa kal apops

13:30 amoBifaon o10 Aiévi

TOURISMED'

NAHPO®OPIEZ - KPATHZEIZ
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amé T Néa Makpn

volia origouc ApUEVoTiG
Lot 11 pErpa, TAATCS 38 pETpa
wviTtipac Perkins 135 imnav.
TAfpWIG 2 atopa eTIRGTIC 8 aTopa
TayimE TopLiaG 8 Kool
kanerdwiog Mavvng ABnvaiog
yhuoarc ehAyixa - ayyAwd - yeppovikd

Mikpr] Sladpopr (4 wpig)
Al 5¢ KIvogoupag - Aipa
on; 10 vaurika pikia
C mapayasi - Kakap!

17:00 avax@pnon

3101 TPy

o1} 22 vaurika pikia
ixTu, Tapayadi, kakapi
17:00 avaxipnon

yaBion k) Yapeua

Tapayasiod

i

BIQMATIKOZ TOYPIZMOZ

Audg, 6955 239185

Kametdviog Ndavvng ABnvaios, 6932 267887
evoboxeio AYPA (Padriva), 22940 22780

pia BlaokedaaTKn epmeipia o BdAdoaa.

MAPAAOZIAKO WAPEMA

WapotaPépveg

ot Padriva

AyvavtL 22940 26411

Ayovn ypapun 22940 23356
foAiv 22940 23365
lewakeiy 22940 23421
AYIEVL 22940 24750

O Muwpyog 22940 25257

0 Kahég o MUAog 22940 75500
O NtaMag 22940 26190
OLaelprveg 22940 23556
MNaAna Padriva 22940 23395

Ta kaBolpla Tou Achuakn
22940 24551

Oceanis 22940 24292

TOURISMED.

TOURISMED,

BaoiAeiog ToeAévTng
Kadny Mavemomnpiou Meipaid
Thrua NauTiiakiy Zroudv

tselenti@unipi or

interreg HA

A A
Zevoboxeio Marathon beach (N.Méxpn), 22940 95022

/MWediterranean
ambio
) TOURISMED  nepipepearic avémutng

210

WapotaBépveg

ot Néa Mdakpn
2294091330 luohiokdpL
2294094794 H Tpéra

TagBLWTIKG TipakTopeio
o Pagriva

2294029152 Doull Travel
22940 28111 Mamalis Travel
2294026701 Kapuotia
22940 22900 Toyiag Travel
22940 22950 Cretedu
2294025222 SeaAirland Travel

AvBpéag BaglAGouAog

Kabny. TEI Zreps
A Xiouhos Pagivoc i
vassiopoulos@avassiopoulos gt

e et
University of Pirasus

MP6YPIKKT CUYXAUTTOBOTO0EVD
T Tajielo

EvpurTaii T

Itinerary — Fish trips in East Attica 3.4.11 — Greek
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majestic sea trips
at Saronic gulf

~English

ALTERNATVE ROUTES - TOURIST CHOICES
fishing type: static nets - longline - jigging

0 2 port — Flevies at Attiki (11 natical miles) duration 4 hours:

{11 nautical miles) duration 4 hours

LONGLIE
Alory i caled themain ine @lin)
wihtaied hooks at ntervals of 5

red porgy, wite grouper, mackerel

i Alarge net uith welghts and
JGEING s

a waters

8 ulet, yellownolth

monly caught species red mulet,
ted pandora, white seabream, com- barracuda, butfish, octopus.
mon seabream, white grouper =

INFORMATION - RESERVATIONS
+30 6944 348679, Captain Loukas Rallis
+30 6944 348679, Captain George Viliotis

1N

oin i

S N SHING

Bz

Vasilis Tselentis
Fi Univer

Itinerary Fish trips in South Attica 3.4.11 - English
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Itinerary Fish trips in South Attica 3.4.11 - Greek
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Annex lll Videos - spots

Spots:
1. Afishing day: https://www.youtube.com/watch?v=V10E8ZselLu8
2. The experience: https://www.youtube.com/watch?v=3tsHbdynqvM
3. What is Tourismed: https://www.youtube.com/watch?v=RzD6vKCpaWU
4

Valanaris stream: https://www.youtube.com/watch?v=USwognk mLw

Virtual Reality videos - spots:

1. Fishing Trip: https://www.youtube.com/watch?v=kPvIn9jMmv8&index=2
Fishing with Longline: https://www.youtube.com/watch?v=0D62a0OMs6Rc&index=3
Diving in Rafina’s marinas: https://www.youtube.com/watch?v=0ajbLS7-HPo
Fishing - Dropping net: https://www.youtube.com/watch?v=0_Jw8g68erl&index=4
Fishing -Gathering net): https://www.youtube.com/watch?v=URgP06PSzMw&index=5
Rafina Port Tour: https://www.youtube.com/watch?v=D0jJpwvfAPQ
Religious Tour: https://www.youtube.com/watch?v=_jnuDOccOvU&index=8
German fortifications: https://www.youtube.com/watch?v=GlYvooTM5Uw
Folklore museum (Triglia House):
https://www.youtube.com/watch?v=30xGolKPawo&index=9

Lo Un kWb

Annex IV Virtual Reality technology
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Poopnva - MIKEPYI
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Annex V newspapers

BIQMATIKOZ TOYPIZMOS

MAPAAOEIAKO WAPEMA

PWTHC

b

ITE TTANPOQPOPIEG

16 Pa@rva xai Néa Makpn

Newspaper 1, EKFRASI (October 2018)
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Newspaper 2, Anatoliki Akti (November 2018)
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Annex VI Interpretative panels

EXPERIENTIAL TOURISM s

TRADITIONAL FISHING [

people.passengers 8 people  engne: Perkins 135 hp
amazing fishing experience on boar

Panagiotis Koutelias captan Giannis Athinaios

Yanmar 240 hp crew. 2 people, passengers: 8 people
amazing eating experience in the tavern nguages spoken: Greek- English  languages spoken Greek - English - German

12 knots speed 8 knots
amazing learning experience for a lifetime Brleftinerary (
= -

ask for information here e
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